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“The ftamed rubris with bold lines must, be completed

inclutiing The lrarred rubrics with bold Gnes must bs comphited
by freight earsers

Tobe corpliled on the senders own responsibllity

1 Sender [name, address, cuuntry)
Expéditeues (nom, adresse, pays}

-/‘-’9.:?"::’

M?(ﬂ{kasll:\;lro%l?gnd Yéan?l Clclamini 4;;

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecamary, tothe

CeTransport est sourmis, nonabstart toute
clause contralee, a la convention relative

Conventlon on the Contact for the au contract de transport Internatipnal de
International Carrlagy uf gouds by road mdrchandisy par ruuty (CMA}
[EMR)

2 Conpslgnee [name, address, country}
Destinatalce [nom, adresse, pays}

FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L.
Henry Ford 1863-~13947 29
0200745 CRAIOVA

16 Carvder [name, address, country}
Transparteurs {nam, adrasse, pws)

autoponal AL I OLAN GROUE S
J01/294 2006 - RO 18537432
Sebeg Str Ciocar.el, Nr.8
Jud A A HOI"‘ANIA

3 Place of dalivery of the goods (place, country)
Leu prévu pour 13 Ivrakson de la marchandse

17 Successive camrlers [name, address, country)
‘Trarsporteuers successlfs (nam, adresse, pays)

Place f Lieu

CRAIOVA

Country / Pays

Rumaénien

G  Place of recaipt of the grods
Liau et date de la prise en charge de lamachandise  Via dal Ciclamini 4 70025

Magna PT S.p.A.

Madugno

Place / Ueu

Modugno (BARI)

Date / Bate

22.02.2024

18 Camder's reservations and ebservations
Réserves et abservations des transporteurs

S  Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 304053

in nome @ per come ool midente

AB95CYX
MAG "

Signalure and stamp ol orf
Slgnature at timby e Lpr.’ja :

& Marks and numbers 7 Number of patkages 8 Method of packeging 4 Matore of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volumem’
Murgues 41 ntrmeray Nombre dus colis ode d'embullage Mature de li macchundise Nu, Statistigoe Poidy brut kg Caltage in?
Del.N/INV. Refarence |Cust./Int Part N. Qty Uoivt No.Boxas HU Description Total/Net Wit.
_‘é 4052485 R2X1 7000 AB 80 PC 8 ack Ford DCT 300 7482400
g M0143446-002 5.586.400
-
E 4052487 MITP7000DA| 20 PC 2 ack Ford DCT 300 1.848,020
E MO141975-001 1.374.020
:.' 4052488 NIT17000DA | 120 PC 12 ack Ford DCT 300 11.088,120
-
= MO141676-002 8244120
Ref to Nr.J |Fees label number UN Number Packaging Group 19 Yo be paid by Sender Currency Consignee
homwiil  {huméro d'epliquatis Numésra UN Group d'emballage A payer par Cexpudithur Monnaie Les destinatale
ho9 Freight/Prix du \ransport {
Reduction/Réductions
13 sender's Instructions [Customs and cther formalitles} Subtotal/solide
[nstruction de I'expediteuer {formalltes dowaniéres et autres) Surcharges/Supplémen:
. Incidanial sxpeases/Frals |
'L? . . f Accessaires
«| Container No: ' varous/Divers  + :
geal No: Total to pay [
Tolal o payer
14 Relmbursement/Remboursement l
16 ODltectiors as to freight payment 20 Speclalagreements ]
Prescription affranchissement Conventions particulléres !
Free/ Franko IE . |
Not free / hon Franco reg carrler |
21 Pilnted an 24 Goods recalved Cate |
Mdddano (BARI) 22.02.2024 - |
22 23 ’ onfie 0 .

i
signatune and stamp of the consignes
Slgnature et timbre du destinatalre

43 ln!nrmﬁn-nndete-n'n'setmtzn remgval with Barder crotsings ple PSP o ln.','l Tl ST \
From Tt r en § Pa1enlsende ER dditer des gnlenés!\ Pafett recelver / Destinatalre des palettes |
o LY Tpe faumber -J—Na #xchiangt = | wfacange  |iype Tumber No exchiange Hithange
furu-Pallel EurerPalel
x pallet x palle:
i pAnEt ﬂméaEeq

26 Carervcontracior

Ton. Chanste-shic Loud cazaoty 11 KG

&
ar
AR

Receiver confimation / date / signature

Driver confirmation / date / signature

ADI06.07

Used GenNr

[Jtativndl

[Jeilatens

CJes w0
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The lramed rubrics with buld lines mst be compluted

by frelght corniers

The frarred rubrics with hold lines reust be completed

21 +22 bytrelght carrlars

Including

Too b curr pleled o Uhe: senders own responsilility

ADI 06,07

1 Sendwr {name, address, counlry]
Expiditeuer {nom, adresse, pays)

=

s

Cicl

{emmy

This cartlage s subject notwithstapding
any clause to thecontary, tothe
Cerventlon on the Contact for the
Inturnatknal Carrlage of gowds by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est seurmls, nonobstart toute
clause conteaite, o ln convention refative
au contract de transport international de
marthandise par ruts (CVMR)

2 Conslgnee {(name, address, country}
Destinatalre (nom, adresse, pays)

FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L.
Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRAIOVA

16 Carer [name, address, country}
Transporteurs (nom, adresse, pays)

AUTODONA

'3 Place of delivery of tha gaods [place, country)
Lieu prévu pour |3 lvraksen de la marchandise

Plate / Lieu

CRAIOVA -

Country / Pays

Rumaénien

4 Pluce of receipt of the goods Magna PT 5.pA.
Lizy et date da la prise en charga da la machandise Vi del Clclamini 4 70026
Maodugno

Place / Ueu

Modugno (BARI)

17 Succasslve carvlers [(name, address, country}
Trans porteuars suceessifs {nom, adrasse, pays)

Date /Date

22.02.2024

18 Carder's reservations and

5 Attached documents
Documents annexds

Warenbegleitschein-Nr.: 304053

cbsevations

Réserves et chservations des transporteurs

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 4 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grosswelghtkg 12 Volumem?
Margques ¢t numéras Nombre dus eolis Mode d'emballige Maltrre de 4 marchandise Mo, Statistigus Palds brut kg Cabage m?
Total Boxes: otal Wt.Kg/Net Wt.KG
22 0.418,540/15.204,540 |
Ref to Nr.9 |Pees label number UN Number Packaging Group 1% To be paid by Sender Currency Conslgnee
hamvoil  [humérodoptinualle Numére UN Group d'emballuge A Py e L'expediteur Monndie Le destinulalre
ho9 Fralight/Prin ce ratmspoort
Reduction/Réductions
13 Sender's instruttions {Custorss and other formalitias} btatal/ssolide
Instruction de I'expeditever (formalltes douanléres et autees} Surcharges/Supplénteats
Incidental expenses/Frais
N Arcessaires
Container No: varlous/Divers  +
geal No: Total to pay |
[Tolal o payst i
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to trefght payment 20 Speclalagreements
Prescelption affranchi it Conventions particulléres
Free / Franko b_ .
Nat trea / hon Franco Iree carr.iexr
21 Printed on 24 Gondsrecalved Date
Etabliea MOdUQnO (BARI) 22-02-2024 Réteptlon des marchandises  Date
22 23 onfle L2
In nomse & bar conto det mitiente ABS5CYK
MNMALG
M‘ %i%]’f the s Signatura and stamp of the carrier Signature and stamnpof the cansignes,
BNt AREGASGIR Y expditeder Slanature at timbre de transporteur Signature at timbre du destinatalre N
A5 Information tndetermite tha tacif -emaval with border eressings
Feom To kin Palett sender/ Expediteur des palettes Palett recetver / Destinatalre des palettes
Yo Number No exchasee et N exchange Techargm
n palirt
N . {
28 Carrier contracior |
Recefver conflrmation / date / signature Driver contlrmation / datz / sigrature
27 [OIT. Characte-istic Lol cuedly in KG
C
l; ar
Wsed Gun Nr [CiNational [Ceilateral Jec [Jeemr




Company

Delivery no. / Date:

FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L. Purch. ord. no.:
OPLOC 3643 (FLD2A} Purch. ord. Date:
Henry Ford 1863-1947 29 Supplier's no.:
0200745 CRAIOVA Order no. / Date:
ROMANIA

loading station: FLD2A

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight 11,088,120 KG Net weight 8.244,120 KG

Customer ho.:
Consignee:

Packager Int. Cons.:

Person in charge:
Tel. no, / Fax:

4052488 / 22.02.2024
SGG7EO

13.06.2022

CJBNA

30025466 / 13.06.2022
10007533

30007511

01 Serie
Bruno Maria Giovanha

362586 |

ftem Material
Description

Quantity

Weight

000010  MO0141975-002

120 PC

Transmission System Ford
Customer article number: N1T1 7000 DA N1

Serial no.:

900001  TBA-500236

Rack Ford DCT 300

( 1B2402210000260883, 2B2402210000260912,
2B2402210000260917, 2B2402210000260918,

2B2402210000260920, 2B2402210000260922,

2B2402210000260925, 2B2402210000260026,

2B2402210000260928, 2B2402210000260930,

282402210000260932, 2B2402210000260941 -
2B2402210000260943, 2B2402210000260945 -
2B2402210000260949, 2B2402210000260951,

2B2402210000260955, 2B2402210000260958,

2B2402210000260958, 2B2402210000260961,

2B2402210000260963 - 2B2402210000260976,
2B2402210000260978 - 2B2402210000261001,
282402210000261003 - 2B2402210000261043,
2B2402210000261045 - 2B2402210000261048,
2B82402210000261050, 2B2402210000261052,

282402210000261053, 2B2402210000261056,

2B2402210000261063, 2B2402210000261064,

2B2402210000261067, 282402210000261068,

2B2402210000261070 - 2B2402210000261073,
2B2402210000261075 )

12 PC

Customer article number: FE15033

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A.

a soclo unico

Via del Ciclamini 4
[-70026 Medugno (Barl)
Tel. 080 - 5 85 81 11
Fax 080-5858204

Cap.Soc.: FUR 25.850.000,00
iv.R.Imprese di Bari

C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLITRR
REA 339886 USD: Bank of Amsrica

WWwW.magna.com {BAN USD: GB&4 BOFA 1650 5071 171020 !

BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivitd di direzione e coordinamento dl Magna Powertrain GmbH

8.244,120 KG

1
!
|
|
\
|
i

2.844 KG

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855



Doc. no. /Date

4052488 / 27.02.2024

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA VAT Warehouse Modugno, lialy
AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352
Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavero SpA
a socio unico Lv.R.Imprase dl Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLITRR

170026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America
Tel.0BD-58581 11 www.magna.com IBAN USD: GB6&4 BOFA 1650 5071 171020
Fax 080 - 5 85 82 04 BIC USD; BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH
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